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STF  Simple Carro Reenvio Fijo / Simple Trolley Fixed Reeving / Simple chariot sans changement de mouflage / Einfach Katze ohne Umscheerung /

OpuHapHast kapeTka, 6e3 cMeHbI
STA Simple Carro Cambio Reenvios Automatico / Simple Trolley Automatic Reeving Change / Simple chariot avec changement de mouflage automatique c €
| Einfach Katze mit automatischer Umscheerung / ABToMaTU4eckoe NepeknioyeHre Ha OguHapHyHo KapeTky EN 14439
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [lnarpamma pacnpefeneHus Harpyski

g R

STF

ES3-13-12; ES3-18-12; EFU2-18-12

R 25t c(mﬁ
g 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 YW
350 16,1 2500 2270 1950 1700 1500 1340 1210 1100 1000
’ 17,3 2500 2130 1860 1640 1470 1320 1200 1100
325 16,1 2500 2280 1950 1710 1510 1350 1210 1100
’ 17,4 2500 2140 1870 1650 1480 1330 1210
300 171 2500 2430 2090 1820 1610 1440 1300
’ 18,5 2500 2280 2000 1770 1580 1430
975 17,6 2500 2170 1890 1680 1500
’ 19,1 2500 2380 2080 1840 1650
250 17,8 2500 2200 1920 1700
’ 19,4 2500 2410 2110 1870
25 17,7 2500 2170 1900
’ 19,2 2500 2390 2090
17,9 2500 2200
20,0 19,4 2500 2420
04 A
25 \‘ N
F2 \\\
ﬁ AN
| >
(m)
DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART STA
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku ES3-13-12; ES3-18-12; EFU2-18-12
R 50t 2,51 B F4 ¥ F2 <(m)
¥ 8§ | 75 100 125 150 | 175 200 225 250 275 300 325 350 YW
350 87 15,8 5000 4270 3290 2660 | 2210 1880 1620 1420 1250 1110 1000 900
’ 9,3 16,9 5000 4610 3560 2870 2390 2040 1760 1540 1370 1220 1100 990
35 8,7 15,8 5000 4280 3300 2660 | 2210 1880 1620 1420 1250 1120 1000
’ 9,3 16,9 5000 4620 3570 2880 2400 2040 1770 1550 1370 1220 1100
300 9,2 16,7 5000 4540 3510 2830 2360 2010 1730 1520 1350 1200
’ 9,9 17,9 5000 4920 3800 3080 2570 | 2190 1900 1660 1480 1320
975 9,5 17,2 5000 4700 3630 2930 | 2440 2080 1800 1580 1400
’ 10,2 18,5 5000 3950 3200 2670 | 2280 1980 1740 1540
250 9,6 17,3 5000 4750 3670 2970 | 2470 2110 1820 1600
' 10,3 18,7 5000 4000 3240 2700 | 2310 2000 1760
25 9,5 17,2 5000 4700 3630 2930 | 2440 2080 1800
’ 10,2 18,5 5000 3960 3200 2680 | 2280 1980
200 9,5 17,3 5000 4740 3660 2960 | 2470 2100
’ 10,3 18,7 5000 4000 3240 2710 | 2310
(t) & M= A +0%
50 =4, —
’ F4 \
2 AN
25 F2 AN
g >

Datos vélidos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 100 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 100 m HH. Bei héheren Hakenhdhen nachfragen / flonyctumble aanHbie go 100 m BIK. [ins 6onee BbICOKNX BbICOT KOHCYMLTUPYIATECH
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MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl

200m ES3-18-12 (| 25m ES3-13-12 N (] 2om | EFUZ-18-12 h
Omm Omm * Omm *
18 kW 13 kW 18 kW
25
' F2
[ Il 1] | Il 1] 2 < i
. 15 S
2 m/min| 8 32 64 2 m/min| 6 24 48 1 N 08
— Y
[’} [’}
“ | kg | 2500 | 2500 | 1300 * | kg | 2500 | 2500 | 1300 i L1 1
mmng © © N
5
[7]
I ] 1] | Il 1] 4 < o
. . 3 S
Eﬁ m/min| 4 16 32 UFﬂ m/min| 3 12 24 2 1 15
* | kg | 5000 | 5000 | 2600 * | kg | 5000 | 5000 | 2600 i L1 1
mhng N 5
- /L J
: CS2-1.9 C CFU-2.2 GR-6.5 TS2-3.0 | TS2-4.5 T82-5.5\
1,9 kW 2,2 kW 65 Nm * 2% 30 Nm|2x 45 Nm|2x 55 Nm
. 20 m/min
. m:z 0 = 80mimin 0 = 08rpm it
XROH XR2H XR3H
J
. . " " . ” ’ ; . Opcional /
” ! Giro / Sl Tras| | Travel T deal t / Pot da / R d .
Sosquine) | Com e | S/RSoN | Tolnin T | o Trsnissiomei | gt S S/
renbewegun: erranroewegun service etriensspannun enotigte Leistun: Tpebyemasa ;
mexahisma (nogbem) | pysosas Tenexka I'Ioaop%T 9 | Xoa 9ung HanpshxeHue MCTquMpKa nmagHwa g MOLIJ,HgCTb pevy (Ij(naﬂgﬂta'%:H/O
ES3-18-12 o1 (20 T52:3.0 400V 24 KVA
ES3-13-12 GR-6.5 (2) TS2-4.5 3ph 19 KVA *
EFU2-18-12 CFU-2.2 (2x) TS2:5.5 50 Hz 24 kVA
ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK h12
Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / BricoTa nog kprokom m
%5 ()
*T%ns @ XA3H o T%es @
STF “ STF/STA 52,0 m l XR3H
STA 448m 1] STF/STA 490m
*T%0s @ n
e 3Tm 1] 2
1 G Z max (kN)
] B | XAQH
XROH 75,6 429
2 2 XA2H
3 . @ | oy | 1034 | 513
|| i XA3H 108,0 536
B || ‘@ XR3H | 1080 | 495
Y XAOH
9 3 ) . XROH 75,6 597
' XA2H
D) XR2H 103,4 768
B ] || XA3H 108,0 870
XR3H 108,0 778
3 7 9 (S En servicio / In operation / En service / In Betrieb
| Tpu pabote
1'2Lm | | 1 ﬂ MLm | | @ Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
= 0 = Ausser Betrieb / B cTauvoHapHoM cocTosHMm
T_j 32 T_j 38 | Tles
m m m =
XAOH XROH XA2H XR2H XA3H XR3H
) n° Ref. 7 h n° Ref. |
h (m) 1 MH11 12 30 7 MH124A 1,2 ,
2 MH114 12 18| 9 MT123 12 ,
J 3 MH114A 12 1,
L Pm WHT14 = 4x MH1T -02m

500 Series

Otras zonas de viento, alturas superiores o arriostramientos consultar / Other wind zones, additional hook heights or tie frames on request / Autres zones de vent, des hauteurs
supplémentaires ou entretoisements, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhohen oder Abspannungen zum Gebaude auf Anfrage / [lMpu Apyrx BETPEHHbIX 30HaX, nput
606MbLUOI BbICOTE UMM NPUBSA3KAX K 3[aHNI0 MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK

Hauteurs sous crochet / Hakenhdhen / BricoTa nog kprokom A12m
.TOC/ZS ®
STF
50,6 m
s @) sm °n
STF i
STA 435m ]
.TOC/ZS ® T
STF T
STA 345m n 2
2 2
3
- - R1 (kN) R2 (kN)
- E1 -456 365
) 3 - & E2 -557 455
2 K1 E3 -651 532
7 *@* E1 798 | 707
- - D) E2 -1163 1057
- E3 -1556 1438
&S En servicio / In operation / En service / In Betrieb
3 7 9 | Mpu paBore
Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaLmoHapHOM COCTOSHUM
PH2 PH2 | ERE]
E1 E2 E3
) n° Ref. 7@ h n° Ref. |
h (m) 1 MHT1 12 30 | 7 MH124A 12 118
2 MH114 12 18| 9 MT123 12 101
o 3 MH114A 12 11,
L Pm WIFT14 = 4x MHTH - 02 m
GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE ?12m
Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapalyvsaembiii kpaH
STF
STA s XAOH XA2H XA3H
T 3 Amax 30,8 39,7 46,9
r Amin 16,0 249 351
B max o210 j210) | 210
C B min 15,0 15,0 15,0
| H C max 212 (272 272|272 (272|272
H max 58,0 | 79,0 | 66,9 | 87,9 | 74,1 | 95,1
B
STF
'ﬁ STA Ci25 Et E2 E3
Amax 29,6 384 455
A Amin 14,8 23,6 33,7
J B max T 2to|  Jato|  [210
B min 15,0 15,0 15,0

C max 212|212 12712 272|272 | 27,2
H max 56,8 | 77,8 | 65,6 | 86,6 | 72,7 | 93,7

Otras zonas de viento, alturas superiores o arriostramientos consultar / Other wind zones, additional hook heights or tie frames on request / Autres zones de vent, des hauteurs
supplémentaires ou entretoisements, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhohen oder Abspannungen zum Gebaude auf Anfrage / [lMpu Apyrx BETPEHHbIX 30HaX, nput
606MbLUOI BbICOTE UMM NPUBSA3KAX K 3[aHNI0 MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM
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GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE A12m

Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / KpaH ¢ camonogbemom

M
STF o0 Hs <300 m
STA Ci25 Amax| Amin -1
(m) | (m) h (m)
H 43,3m
SxMH111+ MH121A+ | 120 | g0 i
A MHI21 +4xMT12:3A | 27 | & J Lom
Hs +CL20A i~ -
40,3 m Mﬁm 1¢12 30
F1—1 [c 5x MH111 + MH121A + 23,
ot 3eMH121 + axmTi2aa | 120 | 80 MH121A 12 30
A +CL20A MH121 1230
_Ho 37,3m MT12:3A 12 29
i it} sXMH111+MH121A+ | 190 | 70 CL20A 12 26
1 AMHI21 +4xMT12:3A | 27 |
PH2 + CL20A
cL

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpw Apyrux BETPeHHbIX 30HaX, Npy 6OMbLUOI BbICOTE, NPUBS3KAX K 3AAHWI0 MW HapaLLMBaHM KpaHa BHYTPY 30aHNs NPOKOHCYMBTUPYITECH C HAMU
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.

Modifications reservées.

Konstruktionséanderungen vorbehalten.

B0o3MOXHbI M3MEHEHMS.




